
﴿قلُْ ھُوَ اللهَُّ أحََدٌ﴾: 
(بگو: او است خدای یکتا) 

 

ھـو ضـمیر الـغائـب یشـیر إلـى الاسـم الأعـظم الأعـظم الأعـظم أو 
الـكنھ والـحقیقة, فـالـمراد ھـنا قـل لـھم إذا كـانـوا یـریـدون مـعرفـة حـقیقتھ 
وكـنھھ سـبحانـھ وتـعالـى فـھو یـعرف بـمعرفـة الـذات الأحـدیـة، فـالـذات 
ھـي حـجاب الـكنھ والـحقیقة ولا یـعرف مـا بـعد الـحجاب إلا بـاخـتراق 
الــحجاب، ولا یــخترق الــحجاب إلا بــالــمعرفــة، فــإذا عــرفــتم فــناء 
الأسـماء الإلھـیة فـي الـذات أو الله وأحـدیـة الـذات ونـظرتـم فـیھا ومـن 
خـلالـھا بـاعـتبارھـا حـجاب الـكنھ والـحقیقة عـرفـتم أن تـمام مـعرفـة 

الحقیقة ھي العجز عن المعرفة. 
«هـو» ضمیر غـایب اسـت که بـه اسـم اعـظم اعـظم اعـظم یا کُنه و حقیقت اشـاره 
می کند. در اینجا مـنظور این اسـت که بـه آنـها بـگو، اگـر می خـواهـند حقیقت و کُنه 
خـدای سـبحان و مـتعال را بـشناسـند، او بـا شـناخـت ذات احـدیت شـناخـته می گـردد. 
ذات، هـمان حـجابِ کُنه و حقیقت می بـاشـد و آنـچه بـعد از حـجاب اسـت شـناخـته 
نمی شـود مـگر بـا دریدن حـجاب، و حـجاب نیز دریده نمی شـود مـگر بـا شـناخـت و 
مـعرفـت؛ پـس اگـر فـنای اسـمای الهی در ذات یا الـله و یگانگی ذات را شـناختید و از 
درون آن  ـبـــه این اعـــتبار که حـــجابِ کُنه و حقیقت اســـت ـ در آن نـــظر افکندید، 

درمی یابید که غایت معرفتِ حقیقت، ناتوانی از کسب شناخت و معرفت است. 
 

و ﴿ھوَُ اللهَُّ أحََدٌ﴾ تشیر إلى معنیین: 



حَدٌ» به دو معنا اشارت دارد: 
َ
«هُوَ اللهُ أ

 

الأول: ھـو فـناء الأسـماء الإلھـیة فـي الـذات وأحـدیـة الـذات فـي 
التوحید الأحدي. 

اول: فنای اسمای الهی در ذات و یگانگی ذات در توحید یگانگی (احدیت). 
 

والـثانـي: ھـو فـناء الألـوھـیة فـي الـحقیقة فـي الـمرتـبة الأخـیرة، لأن 
الألـوھـیة فـیھا الـكثرة الاعـتباریـة لأنـھا تـعني الـكمال، وبـالـتالـي الـتألـھ 

إلیھ لسد النقص والحصول على الكمال وللكمال جھات كثیرة. 
دوم: فــنای الــوهیّت در حقیقت در مــرتــبه ی نــهایی؛ زیرا در الــوهیّت، کثرت 
اعـتباری نـهفته اسـت چـرا که بـه مـعنای کمال می بـاشـد و درنتیجه، روی آوردن بـه او 

به جهت رفع نقص و کسب کمال و برای کمال از جهات بسیار، می باشد. 
 

وفي المعنى الأول مرتبتان: 
بر معنی اول دو مرتبت مترتب است: 

 

فـفي الـمرتـبة الأولـى: الله أحـد أي أنـھ قـادر والـقدرة ذاتـھ، وراحـم 
والـرحـمة ذاتـھ، وفـي ھـذه الـمرتـبة الأسـماء الإلھـیة فـانـیة فـي الـذات 

ولكنھا تلاحظ تفصیلاً أي الله القادر العلیم الحكیم. 
در مـرتـبه ی نخسـت: الـله، احـد اسـت یعنی او قـادر اسـت و قـدرت ذات او اسـت، و 
راحــم اســت و رحــمت ذات او اســت. در این مــرتــبه، اســمای الهی، فــانی در ذات 



هسـتند ولی شـما می تـوانی شـرح و بسـطی را مـلاحـظه کنید یعنی خـدایِ قـادرِ علیمِ 
حکیم. 
 

وفـي الـمرتـبة الـثانـیة: الله أحـد أي أنـھ كـامـل یـؤلـھ إلـیھ لسـد الـنقص 
وتــحصیل الــكمال، والأســماء الإلھــیة فــانــیة فــیھ دون مــلاحــظتھا 
تـفصیلاً بـل إجـمالاً بـاعـتبارھـا جـھات الـكمال، أي الـنظر إلـى الله 
ســبحانــھ وتــعالــى الــكامــل دون الــنظر أو الالــتفات إلــى الأســماء 
الـكمالـیة، ولا یـخفى أن فـي ھـذا الإجـمال تـبقى الـكثرة كـالـنار تـحت 
الـرمـاد، فـالـمقصود ھـو سـد الـنقص وتـحصیل الـكمال سـواء كـان ھـذا 

القصد تفصیلیاً أم إجمالیاً. 
در مـرتـبه ی دوم: الـله، احـد اسـت یعنی او کامـل اسـت و بـرای سـد و رفـعِ نـقص و 
تحصیل کمال بـه او رجـوع می شـود؛ و اسـمای الهی بـدون شـرح و بسـط و بـه صـورت 
اجـمالی، در آن فـانی انـد  ـبـه این اعـتبار که جـهات و صـورت هـای کمال هسـتند ـ این 
بـه مـفهوم نـظر انـداخـتن بـه خـدای سـبحانِ کامـل، بـدون نـظر یا الـتفات بـه اسـمای 
کمالی اسـت. پـوشیده نـمانـد که در این اجـمال، کثرت مـانـند آتـش زیر خـاکستر نـهفته 
اسـت چـرا که مـقصود و مـطلوب، سـد نـقص و تحصیل کمال اسـت؛ چـه این قـصد 

مشروح و مبسوط باشد و چه اجمالی و مختصر. 
 

أمـا الـمعنى الـثانـي: الـذي تشـیر لـھ ﴿ھُـوَ اللهَُّ أحََـدٌ﴾ فـھو فـناء الألـوھـیة 
والـكمال فـي الـكنھ والـحقیقة، فـلا یـنظر إلا لـلمعبود سـبحانـھ وتـعالـى 
بـاعـتباره مـعبوداً، فـلا یـبقى لـلألـوھـیة فـي ھـذه الـمرتـبة مـن الـتوحـید 
وجـود، بـل لا یـبقى إلا الـنظر إلـى الـحقیقة والـكنھ أو الاسـم الأعـظم 
الأعـظم الأعـظم (ھـو) وھـذه ھـي أعـلى مـراتـب الـتوحـید، وغـایـة 
الإنـسان وكـمالـھ الـحقیقي ھـو عـبادة الـحقیقة والـكنھ، ولـذلـك وصـف 



الرـسـول الأكرـم  فـي أعـلى مرـاتـب الارتقـاء بـالـعبد ﴿فَـأوَْحَـى إلَِـى عَـبْدِهِ 
مَا أوَْحَى﴾([80]). 

حَـدٌ» بـه آن اشـاره می کند، فـنای الـوهیّت و کمال در 
َ
امـا مـعنای دوم که «هُـوَ الـلهُ أ

کُنه و حقیقت اسـت. در این حـالـت، بـنده، بـه مـعبود سـبحان و مـتعالـش نـگاه نمی کند 
مـگر فـقط بـه اعـتبار مـعبود بـودنـش. در این مـرتـبه از تـوحید، اثـری از الـوهیّت بـاقی 
نمی مـانـد بلکه فـقط نـظر بـه حقیقت و کُنه و اسـم اعـظم اعـظم اعـظم (هـو) بـرجـای 
می مـانـد؛ و این، عـالی تـرین مـرتـبه ی تـوحید اسـت. غـایت انـسان و کمال واقعی او، 
عـبادتِ حقیقت و کُنه اسـت و از این رو پیامـبر اکرم (ص) در بـالاتـرین و رفیع تـرین 
مـرتـبه ی ارتـقا، بـه «بـنده بـودن» تـوصیف شـده اسـت: «و بـه بـنده ی خـود وحی کرد، 

هرآنچه باید وحی کند»[81]. 
 

*  *  *
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